
Pærfli componente ale Treo 90
Butonul Power/LED are douæ funcflii. Apæsafli 
øi eliberafli pentru a porni/opri dispozitivul. 
Apæsafli øi menflinefli câteva clipe pentru a bloca/
debloca tastatura.
LED-ul clipeøte în timpul încærcærii. Când 
lumineazæ constant, bateria este încærcatæ.
Putefli ataøa o cureluøæ pentru a transporta mai 
uøor dispozitivul.
Utilizafli Stylus-ul pentru a interacfliona cu 
ecranul.
Ecranul sensibil la atingere afiøeazæ aplicafliile øi 
informafliile stocate pe Treo.
Tastatura væ permite introducerea de litere, 
numere øi simboluri accentuate.
Apæsafli butoanele Date Book+, Contacts, 
To Do List sau Memo Pad pentru a lansa 
aplicafliile respective. 
Utilizafli butoanele de derulare pentru a 
derula continutul de pe ecran, sau pentru a væ 
miøca între câmpuri.
Putefli transfera informaflii între dispozitive 
compatibile prin portul IR.
Slotul de expansiune permite inserarea de 
carduri opflionale SD (Secure Digital) sau 
MMC (MultiMedia Card).
Conectorul permite conectarea dispozitivului 
handheld la încærcætor, la cablul HotSync sau la 
un telefon mobil.
Butonul Reset nu este folosit decât în situaflii 
excepflionale.

Încærcarea bateriei
Conectafli încærcætorul într-o prizæ activæ de 
curent.
Conectafli celælalt capæt al încærcætorului în 
cablul de sincronizare (sau direct în handheld).
Conectafli cabul de sincronizare la handheld.
Dacæ dorifli sæ realizafli øi sincronizarea Treo, 
trebuie sæ conectafli de asemenea cablul de 
sincronizare în computerul de birou.

Notæ: Se recomandæ ca prima  încærcare a 
bateriei sæ dureze 90 de minute.

Ecran

Tastatura

Buton
aplicaflie

Buton
derulare

Slot
cureluøæ

Contrast /
Luminozitate

Stylus

Buton
Reset

Slot
expansiune

Port IR

Buton
Power/LED

Conector

LED

Treo 90: Primii paøi



Utilizarea stylus-ului
Utilizafli stylus-ul pentru a interacfliona cu ecranul. Putefli apæsa butoane, selecta text sau alege 
elemente din meniu.
Ridicafli stylus-ul din locaøul lui din partea de sus a dispozitivului.
Utilizafli vârful rotunjit al stylus-ului pentru a apæsa uøor pe ecran. Putefli apæsa o datæ øi apoi ridicafli 
pentru a face un tap. Putefli de asemenea apæsa pentru a indica un punct de pornire, trage pâna la un 
punct de oprire, øi apoi ridica pentru a selecta un grup de elemente. 

Ajustarea contrastului øi luminozitæflii
Uneori trebuie sæ ajustafli setærile de contrast øi luminozitate pentru a vizualiza în condiflii optime 
ecranul. Apæsafli tasta albastræ Option øi apoi tasta Q. Vefli observa cæ în partea de sus a acestei taste 
se aflæ un cerc albastru pe jumætate plin. Acesta este icon-ul pentru controlul ecranlui. Utilizafli 
butoanele de derulare sau stylus-ul pentru a ajusta poziflia cursoarelor de contrast øi luminozitate 
pânæ ce putefli vedea clar formele din casetele din parte de sus a ecranului. Apæsafli Done sau Spacebar 
pentru a confirma.

Rularea aplicafliilor
Applications Launcher se foloseøte pentru lansarea aplicafliilor.
Apæsafli tasta albastræ Option øi apæsafli tasta Menu/Applications pentru a deschide Applications 
Launcher.
Selectafli All din lista categoriilor din colflul din dreapta sus al ecranului.
Utilizafli butoanele de derulare pentru a localiza aplicaflia pe care dorifli sæ o utilizafli.
Pentru a særi direct la icon-ul unei aplicaflii, tastafli prima literæ a numelui aplicafliei.
Apæsafli cu stylus-ul simbolul aplicafliei pentru a o lansa, sau apæsafli Space sau Return.

Instalarea software-ului Palm Desktop
Treo vine cu Palm Desktop, un gestionar al informafliilor personale pentru computerul dvs. de birou. 
Instalarea Palm Desktop include de asemenea programul HotSync care sincronizeazæ dispozitivul 
handheld cu computerul de birou.
Conectafli cablul HotSync la Treo.
Conectafli celælalt capæt al cablului HotSync la computerul de birou.
Inchidefli orice aplicaflie deschisæ pe computerul de birou.Introducefli Handspring CD în unitatea CD-
ROM a computerului.
Dacæ aplicaflia de instalare Handspring nu se încarcæ automat, facefli dublu-clic pe icon-ul Installer 
pentru a începe procesul de instalare. Urmafli instrucfliunile de pe ecarn pentru a finaliza instalarea.
Dacæ avefli un telefon mobil cu port IR øi servicii de date activate, trecefli la a doua parte a instalærii 
pentru a instala Wireless  Application Suite øi pentru a configura Treo pentru comunicaflii wireless de 
date. Dacæ nu, særifli acest pas.

Sincronizarea datelor
Procesul HotSync sincronizeazæ automat date între dispozitivul handheld øi programul de pe 
computerul de birou. Modificærile pe care le realizafli pe Treo sau pe computerul de birou se reflectæ în 
ambele locuri dupæ o operafliune HotSync. La prima sincronizare, va trebui sæ introducefli un nume de 
utilizator pentru handheld. Dupæ introducerea acestei informaflii øi sincronizare,  HotSync Manager 
va recunoaøte dispozitivul dvs. handheld øi nu va mai solicita aceastæ informaflie.
Trebui sæ avefli instalate Palm Desktop øi HotSync Manager pe computerul de birou înainte de a 
iniflia o operafliune HotSync.

Conectarea cablului HotSync
Pentru a sincroniza handheld-ul cu computerul dvs. de 
birou, trebuie întâi sæ le conectafli.
Conectafli un capæt al cablului HotSync în computer.
Conectafli celælalt capæt la dispozitivul handheld. Dacæ dorifli 
sæ încærcafli øi bateria în timpul sincronizærii, conectafli un 
capæt al încærcætorului într-o prizæ activæ de curent øi celælalt 
capæt în cablul HotSync.

Realizarea primei operafliuni HotSync
Lansafli programul Palm Desktop pe computerul de birou.
Din meniul expandabil HotSync din Palm Desktop, alegefli Setup.
Apæsafli tabul HotSync Controls.
Asigurafli-væ cæ Enabled este selectat. 
Apæsafli butonul HotSync de pe cablul Treo HotSync.
Va apærea o casetæ de dialog Select User. Alegefli numele de utilizator pe care l-afli atribuit 
dispozitivului handheld..
Aøteptafli un mesaj pe Treo indicând finalizarea procesului HotSync.

Instalarea de programe
Putefli descærca øi instala mii de programe pentru utilizare pe Treo.
Lansafli programul Palm Desktop.
Facefli clic pe Install øi apoi clic pe Add.
Selectafli programul pe care dorifli sæ-l instalafli pe Treo. Facefli clic pe Open øi apoi Done.
(Putefli de asemenea accesa  Install Tool prin dublu clic pe orice fiøier .prc.)
Realizafli o operafliune HotSync. Dupæ terminarea acesteia, programul instalat ar trebui sæ aparæ în 
categoria Unfiled din Application Launcher.

Transmiterea informafliilor prin infraroøu
Putefli schimba informaflii prin infraroøu între Treo øi un 
dispozitiv compatibil echipat IR aflat în apropiere.
Selectafli pe Treo elementul pe care dorifli sæ-l transmitefli. 
Acesta poate fi o înregistrare dintr-o aplicaflie, toate 
înregistrærile dintr-o categorie, o carte de vizitæ sau o 
aplicaflie din RAM.
Apæsafli tasta Menu øi selectafli comanda Beam.
Când apare caseta de dialog Beam Staus, orientafli portul 
IR cætre portul IR al dispozitivului receptor  øi înlæturafli 
obstacolele dintre ele. 
Aøteptafli un mesaj indicând finalizarea transferului.

Instalarea cartelelor de expansiune
Treo vine cu un simulacru nefuncflional de cartelæ în slotul de 
expansiune, pentru a-l proteja. Înlæturafli cartela prin apæsare øi 
eliberare pentru a putea insera o cartelæ funcflionalæ.
Orientafli cartela SD sau MMC în direcflia arætatæ în desenul de sub 
slot, øi inserafli cartela în slot pânæ ce auzifli tonul de confirmare.



Folosirea tastaturii pentru a 
introduce text
Pentru a scrie cu minuscule, utilizafli 
degetele pentru a apæsa tastele.
Pentru a scrie o singura literæ cu majuscule, 
apæsafli Shift øi apoi apæsafli o literæ.
Pentru a activa Caps Lock, apæsafli de douæ 
ori tasta Shift. Pentru dezactivare, apæsafli din nou tasta Shift.
Pentru a apæsa numærul sau simbolul scris pe tastæ cu albastru, apæsafli tasta Option øi apoi apæsafli tasta 
pe care numærul / simbolul apare cu albastru.
Pentru a activa Option Lock, apæsafli de douæ ori tasta albastræ Option. Pentru a-l dezactiva, apæsafli din 
nou tasta Option.
Pentru a confirma o acfliune (“OK”) tinefli apæsatæ tasta albastræ Option øi apæsafli tasta Return.
Pentru a anula o acfliune (“Cancel” sau “Delete”) tinefli apæsatæ tasta albastræ Option øi apæsafli tasta 
Backspace.

Folosirea tastaturii pentru a introduce numere
Pentru a introduce numere, apæsafli tasta albastræ Option øi apoi apæsafli o cifræ. Pentru a activa Number 
Lock, apæsafli de douæ ori tasta Option. Pentru dezactivare, apæsafli din nou Option.

Folosirea tastaturii pentru introducerea caracterelor accentuate øi a simbolurilor
Caracterele compozite sunt accesate prin asociere cu o literæ. Tastafli litera pe care dorifli sæ o accentuafli 
øi apæsafli tasta List Type. Utilizafli butoanele de derulare pentru a selecta caracterele din listæ. Apæsafli 
Space/Select pentru a insera caracterul accentuat sau simbolul.

Folosirea tastaturii pentru accesarea meniurilor
Apæsafli tasta Menu øi apoi litera echivalentæ unei comenzi de meniu pentru a selecta comanda respectivæ. 
De exemplu, în Applications Launcher apæsafli tasta Menu øi apoi tasta I pentru a selecta Info din 
meniul App. Pentru a confirma o acfliune tinefli apæsatæ tasta albastræ Option øi apæsafli tasta Return. 
Pentru a anula o acfliune tinefli apæsatæ tasta albastræ Option øi apæsafli Backspace.

Rezolvarea problemelor: cum væ resetafli handheld-ul
Putefli rezolva o gamæ largæ de probleme prin resetarea handheld-ului. Întotdeauna încercafli la început 
un soft reset: dacæ nu funcflioneazæ, luafli în considerare un hard reset dar asigurafli-væ în prealabil cæ afli 
realizat un backup pentru toate datele øi aplicafliile. 
• Pentru a realiza un soft reset:
Utilizafli vârful unei agrafe de hârtie sau unealta reset din 
vârful stylus-ului pentru a apæsa uøor în orificiul reset
din partea din spate a dispozitivului.
• Pentru a realiza un hard reset:
Un hard reset va øterge toate datele de pe handheld
Tinefli apæsat butonul Power din partea de sus a handheld-ului dvs.
Utilizafli vârful unei agrafe de hârtie sau unealta reset din vârful stylus-
ului pentru a apæsa uøor în orificiul reset din partea din spate a dispozitivului.
La apariflia logotipului Palm OS pe ecran, eliberafli butonul Power. Apæsafli butonul de derulare în sus 
pentru a finaliza operafliunea hard reset øi pentru a øterge toate datele de pe handheld. Apæsafli orice alt 
buton pentru a anula operafliunea hard reset.
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